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Titolo The ciuile conuersation of M. Stephen Guazzo, written first in Italian,
diuided into foure bookes, the first three translated out of French by G.
pettie. In the first is contained in generall, the fruits that may be reaped
by conuersation ... In the second, the manner of conuersation ... In the
third is perticularlie set forth the orders to be obserued in conuersation
within doores, betweene the husband and the wife ... In the fourth is set
downe the forme of ciuile conuersation, by an example of a banquet,
made in Cassale, betweene sixe lords and foure ladies. And now
translated out of Italian into English by Barth. Young, of the middle
Temple, Gent [[electronic resource]]
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Note generali A translation of: La civil conversatione.
The first three books are translated from the French of Gabriel
Chappuys.
The first leaf is blank except for signature-mark "A".
With a final colophon leaf.
Most of quire ¹A inner sheet and all of N outer sheet are in two
settings. ¹A5r line 5 ends (1) "light-" or (2) "lightnes"; N1r line 1 has (1)
"swoorde" or (2) "swoord".
Reproduction of the original in the Henry E. Huntington Library and Art
Gallery.
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